Elektroninio dokumento nuorasas

KOLEKTORINES I, Il MAGISTRALIU SKLENDilU PAKEITIMO DARBU
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.

Siauliai 2024-05-

AB ,Siauliy energija”, registruota adresu Pramonés g. 10, Siaulivose, juridinio asmens kodas
245358580, toliau sutartyje vadinama UZzsakovu, atstovaujama finansy ir ekonomikos direktoriaus, laikinai
vykdanéio generalinio direktoriaus funkcijas, Ji...| Gy=~*~=; veikian¢io pagal generalinio direktoriaus
2024-04-16 jsakyma Nr. 4.9 P-19 (1.7.1.) ,,Dél paskyrimo laikinai eiti generalinio direktoriaus pareigas®, ir

tikio subjekty grupé, veikianti 2024-04-18 Jungtinés veiklos sutarties Nr, JVS-04.18-1 (toliau —
Jungtinés veiklos sutartis) pagrindu:

1) UAB ,,BioSteam Group*, registruota adresu Bazny¢ios g. 9, Pavilnucio k., Svéksnos sen., Silutés
r. sav., juridinio asmens kodas 305889097, toliau (toliau — Atsakingas partneris), ir

2) UAB ,,Gandras energoefektas®, registruota adresu Veterany g. 5, Visaginas, juridinio asmens
kodas 155909013, (toliau — partneris),
toliau sutartyje tkio subjekty grupé vadinama Rangovu, atstovaujama UAB ,.BioSteam Group* direktorés

Vilmos Vaidilienés, veikiancios pagal UAB . Biostem group™ jstatus ir Jungtinés veiklos sutartj, toliau
sutartyje abi kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudareé &ia kolektorinés I, Il magistraliy
sklendziy pakeitimo darby pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir susitarée deél iy salygu:

1. SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

1.2. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.3. Kai tam tikra reik§me yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir zodziais, vadovaujamasi zodine reiksme. Jei
mokeéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokejimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu
laikomas valiutos pavadinimas zodZiais.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skaiiuojami kalendorinémis
dienomis, savaitémis, ménesiais.

1.5. Sutar¢iai taip pat taikomas Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyju subjekty, jstatymas (toliau — Pirkimy jstatymas).

1.6. Nuoroda j bet kurj jstatyma, Vyriausybés nutarima ar kita teisés akta suprantama kaip nuoroda j to
jstatymo, Vyriausybés nutarimo ar kito teises akto aktualia redakcija (su visais pakeitimais, padarytais bet
kuriuo Sutarties galiojimo metu).

2 SUTARTIES DALYKAS

2.1. Vadovaujantis 2024-04-05 UzZsakovo atviro (supaprastinto) konkurso salygomis (toliau — Konkurso
salygos) ir 2024-04-19 Rangovo pasitilymu Nr. 26 (toliau — Pasitlymas), kuris 2024-05-06 pripazintas
laiméjusiu, $ia Sutartimi Rangovas jsipareigoja atlikti AB ..Siauliy energija® kolektorinés, esanéios adresu
Pramonés g. 10, Siauliai (toliau — Objektas), I, II magistraliy sklendziy pakeitimo darbus, (toliau — Darbai),
detalizuotus Sutarties 1 priede (toliau - Techniné specifikacija), o Uzsakovas jsipareigoja priimti tinkamai
atliktus Darbus ir sumokeéti uz juos Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2. Rangovas Darbus atliecka savo jégomis, medziagomis ir darbo priemonémis, naudodamas naujas
medziagas, laikydamasis galiojanéiy Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity norminiy teisés akty (potvarkiy,
taisykliy, kity pojstatyminiy akty) reikalavimy. Rangovas uztikrina, kad sutartiniai jsipareigojimai vykdant
Darbus bus vykdomi taikant aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus.

2.3. Darbams naudojamos Rangovo medziagos (tame tarpe, bet neapsiribojant — 4 komplektai sklendziy
(pleistiniy sklendziy DN600, PN 25, Wenzhou Didtek Valve Co., Ltd. su elektros pavaromis AOX-M-050+MY-
V3-SD) ir vamzdziai, pusalkiinés bei kitos komplektavimo detalés bei medziagos) nuo Darby perdavimo-
priemimo momento tampa Uzsakovo nuosavybe.

3. DARBU ATLIKIMO TERMINAI
3.1. Darby atlikimo terminai:




3.1.1. Darbams reikiamy medziagy (iSskyrus medziagas, skirtas izoliavimo darbams) pristatymas - nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos iki remonto (demontavimo ir keitimo) darby pradZzios dienos;

3.1.2. remonto (demontavimo ir keitimo) darby pradzia - tik pristacius Darbams reikiamas medziagas
(isskyrus medziagas, skirtas izoliavimo darbams), bet ne anksc¢iau kaip nuo 2024-05-16;

3.1.3. remonto (demontavimo ir keitimo) darby trukmé (nuo demontavimo pradzios iki remonto (keitimo)
darby pabaigos) - ne ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny;

3.1.4. vamzdyny ir sklendziy izoliavimas bei kiti baigiamieji darbai (darbo vietos sutvarkymas, remonto
dokumentacijos pateikimas ir pan.), ne ilgiau kaip per 14 (keturiolika) dieny nuo remonto (keitimo) darby
pabaigos;

3.1.5. Darby pabaiga — ne véliau kaip iki 2024-09-15 (imtinai).

4. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

4.1. Visi atsiskaitymai tarp Saliy pagal Sutartj vykdomi eurais (Eur).

4.2. Pradinés sutarties verté be PVM: 149 765,00 Eur (vienas Simtas keturiasdesimt devyni titkstanciai septyni
Simtai SeSiasdesimt penki eurat).

4.3. Sutartyje nustatoma fiksuotos kainos su perzitira kainodara.

4.4. Fiksuota Sutarties kaina be PVM: 149 765,00 Eur (vienas Simtas keturiasdesimt devyni titkstanciai septyni
Simtai SeSiasdesimt penki eurai), PVM (21 proc.) — 31 450,65 (trisdesimt vienas tikstantis keturi Simtai
penkiasdeSimt eury 65 centai), 18 viso su PVM — 181 215,65 Eur (vienas Simtas aStuoniasdesSimt vienas
tikstantis du Simtai penkiolika eury 65 centai).

4.5. Atskiry Darby kaina detalizuojama Darby samatoje, kuria Rangovas pateikia UZzsakovui ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

4.6. Fiksuota Sutarties kaina perskaiciuojama tokia tvarka:

4.6.1. del pasikeitusiy mokesciy:

4.6.1.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢inojama fiksuota Sutarties kaina — pridétinés vertés mokestis
(PVM). Pasikeitus kitiems mokesciams, fiksuota Sutarties kaina nebus perskai¢iuojama;

4.6.1.2. pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktais nustatytam PVM tarifui, be atskiro Saliy susitarimo, PVM
bus apskaic¢iuojamas galiojanéiy Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, taikant PVM tarifa,
galiojantj prievoles apskaic¢iuoti PVM atsiradimo momentu;

4.6.1.3. PVM tarifo dydis keiciamas tik tai daliai Darby, kurie atlickami po Sutartyje nurodyty PVM dydzio
pasikeitima jtakojanciy aplinkybiy atsiradimo.

4.7. Fiksuota Sutarties kaina apima ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje, bet yra butini Sutaréiai jvykdyti, o Rangovas turéjo ir galéjo juos numatyti ir
jvertinti dar iki Pasiiilymo pateikimo termino pabaigos. | fiksuota Sutarties kaing jskaic¢iuoti visi mokeséiai ir
kitos Rangovo patiriamos su Sutarties vykdymu susijusios iSlaidos, jskaitant atsiskaitymo dokumenty
pateikimo iSlaidas.

4.8. Sutartyje numatytiems Darbams taikomas atvirkstinis PVM. PVM apskaiciuojamas ir mokamas
vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo nuostatomis.

4.9. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos fakttros turi buti teikiamos elektroniniu bidu Pirkimy jstatymo 34
straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka, iSskyrus Pirkimy jstatymo 34 straipsnio 12 dalyje nustatytu atveju.
Rangovui pateikus PVM saskaita faktiirg kitais buidais ar priemonémis, bus laikoma, kad PVM saskaita faktiira
nepateikta.

4.10. Uz tinkamai ir laiku Sutartyje nustatyta tvarka atliktus Darbus UZzsakovas jsipareigoja apmoketi
Rangovui j Rangovo PVM saskaitoje fakttiroje nurodyta saskaita ne veliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny po
PVM saskaitos faktiiros pateikimo Sutarties 4.9 punkte nustatyta tvarka. Kartu su PVM saskaita faktiira
Rangovas turi pateikti Saliy pasiraSyto Darby perdavimo-priémimo akto (toliau — Aktas) kopija. Mokéjimo
data laikoma Uzsakovo mokéjimo operacijos jvykdymo data.

4.11. Uzsakovas turi teise sulaikyti ir/ar isskaiciuoti i§ Rangovui pagal Sutarti mokamy sumy visas ir bet
kokias pagrjstas nuostoliy kompensavimo ir/ar netesyby (delspinigiy, baudy ir pan.) sumas, Rangovo
mokétinas UZzsakovui, t. y. Uzsakovui vienaSaliSkai jskaitant vienarii§j prieSprieSinj reikalavima atitinkamai
sumai. Apie atlikta jskaityma Uzsakovas nedelsiant informuoja Rangova.

5. DARBU ATLIKIMAS IR JU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

5.1. Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
parengti kalendorinj Darby vykdymo grafika (toliau — Darby grafikas) bei suderinti jj su Uzsakovu. Darby
grafiko vykdyma kontroliuoja Uzsakovo uz Sutarties vykdyma paskirtas atsakingas asmuo. Darby grafiko
pakeitimas yra galimas tik Uzsakovui pritarus, nekei¢iant Sutartyje numatyty Darby terminy.

5.2. Atlikty Darby faktiniai kiekiai perduodami UZsakovui Salims pasirasant atlikty Darby priémimo-
perdavimo akta (toliau — Aktas) ir nustatytos formos pazyma (Forma Nr. 3, toliau - Pazyma) apie atlikty Darby



verte. Rangovas Aktus ir Pazymas teikia Uzsakovui ne dazniau kaip 1 (vieng) karta per ménesj ne véliau kaip
iki kiekvieno meénesio pabaigos likus 3 (#rims) darbo dienoms. Akta i§ Rangovo pusés pasiraSo Rangovo
atstovas, o i§ Uzsakovo pusés — Uzsakovo uz Sutarties vykdyma paskirtas atsakingas asmuo ir AB | Siauliy
energija“ technikos direktorius ar kitas AB ..Siauliy energija® vadovo jgaliotas asmuo.

5.3. Uzsakovas priima Darbus, jei Darbai atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai ir laiku
atlikti bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Rangovo jsipareigojimai.

5.4. Atlikty Darby perdavimui jforminti Rangovas pateikia UZzsakovui pasirasyti Akta. Uzsakovas privalo
apzitreéti ir priimti tinkamai atliktus Darbus bei pasirasyti Akta ir jj grazinti Rangovui ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas po Akto gavimo.

5.5. Uzsakovas, atlikty Darby priémimo metu pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygy, bloginancius
Darby rezultato kokybe, ar Kitus triikumus, privalo nedelsdamas apie tai rastu pranesti Rangovui. Salys $iuo
atveju suraso Defekty nustatymo akta, kuriame nurodomi Darby triikumai ir technologiskai biitini terminai
jiems pasalinti. Defekty nustatymo akte nurodytus trikumus Rangovas pasalina savo jégomis ir saskaita. Jeigu
Rangovas §ios pareigos nepradeda vykdyti laiku arba nejvykdo, UZsakovas turi teise istaisyti Darby triikumus
savo jégomis ir (arba) pasitelkes treciuosius asmenis, o Rangovas turi atlyginti Uzsakovo turétas islaidas ir
(arba) patirtus nuostolius deél tokiy trikumy $alinimo.

5.6. NepasiraSius Akto ar nenurodzius neatitikimy per Sutarties 5.4 punkte numatyta laikotarpj laikoma, jog
Uzsakovas sutinka su perduoty Darby apimtimi ir kokybe, o Rangovui atsiranda teise j tinkama perduoty Darby
apmokéjima. Sis terminas atidedamas, jeigu UZzsakovas pareikalauja papildomos ar detalizuotos informacijos
apie atliktus Darbus ar naudotas medziagas.

5.7. Jeigu Rangovas nutraukia Darbus, veluoja atlikti bet kokia Darby grupe pagal suderinta Darby grafika,
pagrjstai manoma, kad Rangovas nebaigs Darby per Darby atlikimo termina, ir nepateikia UZsakovui pagrjsty
jrodymuy, pateisinan¢iy Darby vélavima, Uzsakovas gali Rangovui jteikti prane§ima, konstatuodamas Rangovo
sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma su reikalavimu grei¢iau jvykdyti Darbus. Jeigu Rangovas, gaves tokj
prane§ima, nesiémé priemoniy sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, UZsakovas, jteikes antra (pakartotinj)
pranes§ima, gali nutraukti Sutartj pagal Sutarties 12.4.3 punkto salygas.

6. DARBU KOKYBE, GARANTINIAI TERMINAI

6.1. Rangovo atlikty Darby garantijos terminai nustatomi pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo
nuostatas ir jy terminas negali buti trumpesnis kaip 24 mén. nuo galutinio Darby perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo dienos.

6.2. Rangovas Darbams naudojamoms medziagoms (sklendéms su elektros pavaromis) suteikia 24 (dvidesimt
keturiy) ménesiy garantija nuo galutinio Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos. Darbuose
naudojamy kity medziagy ir statybos produkty garantijos terminas nustatomas Rangovo isduodamuose
statybos produkty dokumentuose.

6.3. Jei per garantinj terming iSrySkéja paslépty trikumuy, kurie atsirado ne del Uzsakovo kaltés, Uzsakovas ne
veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny turi pranesti apie tokius trikumus Rangovui. Gaves praneSima, Rangovas
ne veliau kaip per 10 (desimt) dieny privalo savo saskaita pasalinti trilkumus. Kai per §j laikotarpj gedimy ir
defekty iStaisyti objektyviai nejmanoma ir Rangovas pateiké tai patvirtinancius jrodymus, terminas nustatomas
ragytiniu Saliy susitarimu. Rangovas jsipareigoja kompensuoti visus tiesioginius Uzsakovo nuostolius, kurie
atsirado dél nekokybisky Darby atlikimo ir (arba) nekokybisky Darbams atlikti panaudoty medziagy. Jeigu
per nustatyta terming Rangovas nepa$alina triikumy, UZzsakovas turi teise iStaisyti defektus savo jégomis ir
(arba) pasitelkes treciuosius asmenis, o Rangovas turi atlyginti Uzsakovo turétas islaidas ir (arba) patirtus
nuostolius dél tokiy trikumy $alinimo.

7. SALIU TEISES IR PAREIGOS

7.1. Vykdydamos &ia Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos
Respublikos statybos jstatymu ir kitais jstatymais bei teisés aktais, normatyviniais techniniais dokumentais,
statybos techniniais reglamentais, Uzsakovo parengtais pirkimo dokumentais bei pirkimo metu pateiktu
Rangovo Pasitlymu.

7.2. Salys neturi teisés perduoti savo Isipareigojimy pagal Sutart] (jskaitant reikalavimo teis¢ ] kitos Salies
mokétinas sumas) tretiesiems asmenims be kitos Salies rastisko sutikimo. Be kitos Salies i$ankstinio radytinio
sutikimo sudaryti sandoriai del teisiy ar pareigy pagal Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanéiais
nuo jy sudarymo momento.

7.3. Salys jsipareigoja:

7.3.1. vykdant Sutartj visa gautg informacijg naudoti tik su Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui,
uztikrinti i% kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma ir apsauga
bei jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa vykdant Sutartj gauta ir (ar) suzinota
informacija apie kita Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties




vykdymo metu ir neribotg laika po jo. Salis, pazeidusi Siame Sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus,
privalo atlyginti kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius. Sio punkto pazeidimu nebus laikoma atvejai, kai
$ig informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar
paskelbti viesai;

7.3.2. be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy zenkly ar informacijos apie $ig Sutartj
jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties vykdymo metu ir neribota laika po jo.

7.4. Rangovas jsipareigoja:

7.4.1. Uzsakovui pateikti atliekamy Darby techning dokumentacija (sitiliy suvirinimo patikrinimo
dokumentacija, suteiktos garantijos laikotarpj patvirtinanéius dokumentus, atitinkancéius Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatytus Siems dokumentams keliamus reikalavimus lietuviy kalba ir pan.);

7.4.2. atlikti visus reikalingus Darby kokybés patikrinimus, jforminti visa reikalingg dokumentacija ir priduoti
Darbus Uzsakovui;

7.4.3. sudaryti salygas lankytis Darby vykdymo zonoje Uzsakovo atstovams;

7.4.4. paskirti statinio statybos saugos ir sveikatos darbe koordinatoriy, kuris savo darbe vadovaujasi sauga ir
sveikatg darbe reglamentuojanciais Lietuvos Respublikos teisés aktais, jeigu toks koordinatorius pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus yra privalomas numatyty Sutartimi Darby vykdymui (pagal Rangovo
nusimatyta darby technologija, Zmoniy ir pasitelkty organizacijy skaiciy ir kt.);

7.4.5. atliekant Darbus laikytis visy Lietuvos Respublikoje priimty akty ir nutarimy, potvarkiu, taisykliy ir
isakymy, isleisty statybos srityje, o taip pat teiséty visuomenés, savivaldybiy ir kity valdzios organy
reikalavimy, kurie yra susije su Darbais, jy vykdymu. Rangovas privalo riipintis Zmoniy saugumu bei yra
atsakingas uz dél Darby vykdymo jvykusius nelaimingus atsitikimus Darby vykdymo vietoje ir greta jos;
7.4.6. Darbus atlikti taip, kad Rangovo Sutarties pagrindu sukurtas Darbuy rezultatas atitikty Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus ir Darby rezultatas ar jo dalis neturéty defekty, kurie panaikinty arba
sumazinty Darby rezultato (jo dalies) verte ar tinkamuma numatytam panaudojimui;

7.4.7. Darbams naudoti tik naujas ir su Uzsakovu suderintas medziagas. Garantuoti tinkama medziagy,
gaminiy ir dirbiniy priémima, tikrinti jy atitikties dokumentus, organizuoti sandéliavima, apsauga ir taupy juy
naudojima. Rangovas atsako uz bloga naudojamy medziagy kokybg:

7.4.8. uztikrinti, kad visi Rangovo darbuotojai, atliekantys Darbus Objekte, bei kiti Darby vykdymui
Rangovo pasitelkti asmenys turéty skaidriai dirbanc¢io asmens identifikavimo koda;

7.4.9. vykdant Darbus, taikyti Konkurso salygy reikalavimus atitinkanc¢ius aplinkos apsaugos vadybos
sistemos reikalavimus ir, Uzsakovui pareikalavus, pateikti tai pagrindZiancius jrodymus;

7.4.10. laikytis VieSyjy pirkimy tarnybos patvirtinto Tiekéjy etikos kodekso (toliau — Kodekso) reikalavimy,
nustatyty Kodekso 49 punkte. Rangovas turi uztikrinti, kad juy laikysis ir visi asmenys, kuriuos Rangovas
pasitelks sutartiniy jsipareigojimy vykdymui Sutarties 10 skyriuje nustatyta tvarka. Si Sutarties salyga laikoma
esmine;

7.4.11. nuosekliai vykdyti Sutartj, Konkurso salygose, Pasiiilyme ir Sutartyje nustatytomis salygomis atlikti
Darbus, vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje;

7.4.12. atlyginti tiesioginius Uzsakovo nuostolius, patirtus Rangovui nevykdant arba netinkamai vykdant
Sutartj;

7.4.13. laiku rastu jspéti Uzsakovg dél aplinkybiy, kurios trukdo tinkamai ir laiku jvykdyti sutartinius
jsipareigojimus;

7.4.14. jeigu Rangovo kvalifikacija del teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys;

7.4.15. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
7.5. Rangovas turi teise:

7.5.1. reikalauti, kad Uzsakovas priimty tinkamai ir kokybiskai atliktus Darbus ir sumokeéty uz juos Sutartyje
nustatyta kaina;

7.5.2. reikalauti, kad UZsakovas atlyginty tiesioginius nuostolius, patirtus Uzsakovui nevykdant arba
netinkamai vykdant Sutartj;

7.5.3. Rangovas taip pat turi Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose numatytas teises.

7.6. UZsakovas isipareigoja:

7.6.1. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais priimti i§ Rangovo atlikty Darby rezultata ir uz jj apmokeéti
Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka;

7.6.2. atlyginti tiesioginius Rangovo nuostolius, patirtus Uzsakovui nevykdant arba netinkamai vykdant
Sutartj;

7.6.3. tinkamai vykdyti Kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
7.7. UZsakovas turi teise:




7.7.1. atsisakyti priimti i§ Rangovo Darbus, jei jie neatitinka reikalavimu, nustatyty Konkurso salygose,
Pasililyme ir/ar Sutartyje;

7.7.2. reikalauti, kad Rangovas atlyginty tiesioginius nuostolius, patirtus Rangovui nevykdant arba netinkamai
vykdant Sutartj;

7.7.3. Uzsakovas taip pat turi Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose numatytas teises.

8. SUTARTIES PAZEIDIMAS

8.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal
Sutartj, ji pazeidzia Sutartj.

8.2. Jei Rangovas Sutartyje nustatytg esmine Sutarties salyga vykdo su dideliais arba nuolatiniais tritkumais,
Jis pazeidzia Sutart], o Uzsakovas turi teis¢ dél to pritaikyti Sutartyje nustatyta sankcija.

8.3. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

8.3.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

8.3.2. reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius;

8.3.3. reikalauti sumoketi Sutartyje nustatytus delspinigius, baudas;

8.3.4. nutraukti Sutartj Sutartyje nustatyta tvarka;

8.3.5. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus teisiy gynimo biidus.

9. SALIU ATSAKOMYBE

1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutartj.
9.2. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmuy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy vykdyma.
9.3. Uzsakovas, nepagrijstai uzdelsgs atsiskaityti uz atliktus ir perduotus Darbus Sutartyje numatyta tvarka ir
terminais, Rangovui moka 0,05 proc. (penkiy Simtyjy procento) dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos
Darby kainos pagal PVM saskaitoje faktiiroje nurodyta suma uz kiekviena uzdelsta diena.
9.4. Rangovas, nepagrijstai uzdelses Sutarties 3.1.3 - 3.1.4 punktuose nustatytus Darby atlikimo terminus,
UZzsakovui moka 0,05 proc. (penkiy simtyjy procento) dydzio delspinigius nuo laiku neatlikty Darby kainos uz
kiekvieng uzdelsta diena.
9.5. Uzsakovui ar jgaliotiems asmenims, vykdantiems Darby prieziura ir kontrolg, nustacius darbuotojy
saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, techninés saugos, civilinés saugos, aplinkos apsaugos ar Darby vykdymo
technologinius pazeidimus, Rangovas moka Uzsakovui 1000,00 Eur (vieno titkstancio eury) bauda uz
kiekvieng nustatyta atvejj.
9.6. Rangovui sudarius subrangos sutartj ar pakeitus subrangova (specialista) be Uzsakovo rastisko sutikimo,
ir taip pazeidus Sutarties 10 skyriuje nustatyta subrangovy (specialisty) keitimo (pasitelkimo) tvarka,
Rangovas jsipareigoja nedelsiant paSalinti i§ Darby vykdymo zonos tokius subrangovus (specialistus) ir
sumokéti Uzsakovui | proc. (vieno procento) nuo pradinés Sutarties vertés dydzio bauda uz kiekviena tokj
atvejj.
9.7. Rangovas, nepagrjstai praleides Sutarties 3.1.5 punkte nustatyta galutinj Darby atlikimo termina,
Uzsakovui moka 1 000,00 Eur (vieno titkstancio eury) bauda uz kiekviena uzdelsta diena nuo pradinés
Sutarties vertes.
9.8. Rangovui pazeidus Sutarties 7.4.9 punkte nustatytus jsipareigojimus, Rangovas Uzsakovui moka 50,00
Eur (penkiasdesimt eury) bauda uz kiekviena pazeidimo atvejj bei jsipareigoja pateikti UZsakovui sutartinio
jsipareigojimo, nurodyto Sutarties 7.4.9 punkte, jvykdyma patvirtinancius jrodymus ne veliau kaip per 10
(desimt) darbo dieny. Uzsakovui nepateikus pagrindzianéiy jrodymy per Siame punkte nurodyta termina, tai
laikoma esminiu Sutarties pazeidimu.
9.9. Jeigu nukentéjusioji Salis, kitai Sutarties Saliai pazeidus savo prievoliy jvykdymo terming, patiria
didesniy nuostoliy, kuriy neapima Sutarties 9.3 - 9.8 punktuose nustatytos netesybos, tai nukentéjusioji Salis
turi teis¢ | patirty tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Kai pareiskiamas reikalavimas atlyginti nuostolius,
netesybos jskaitomos j nuostoliy atlyginima.
9.10. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo jsipareigojimy tinkamo jvykdymo arba pazeidimy
pasalinimo bei pilno tiesioginiy nuostoliy atlyginimo.
9.11. Jei Rangovas nepagrjstai uzdelsia galutinj Darby atlikimo terming, nurodyta Sutarties 3.1.5 punkte pagal
Sutarties salygas daugiau kaip 10 (desimt) darbo dieny, UZzsakovas gali, prie§ tai raStu jspéjes Rangova,
vienasaliskai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sutartj.
9.12. Kiekviena Salis jsipareigoja atlyginti kitai Saliai patirtus tiesioginius nuostolius ar ilaidas (tarp ju
teismo ir pagristas advokaty islaidas) dél Sutartyje prisiimty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo jy
vykdymo (taip pat ir tais atvejais, kai Sutartis joje numatytomis salygomis ir tvarka nutraukiama).




10. SUBRANGOVAI (SPECIALISTAI

10.1. Rangovas Sutarties vykdymui nenumate pasitelkti subrangovy ir (arba) specialisty (toliau abu kartu ir
atskirai vadinami subrangovu), taciau gali juos pasitelkti Sutarties 10.2 — 10.10 punktuose numatyta tvarka.
10.2. Sutarties galiojimo metu subrangovy keitimas vietoje Sutartyje numatyty subrangovy, didesnés
(mazesnés) Darby dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subrangovui,
papildomy subrangovy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subrangovu atsisakymas galimas tik gavus
Uzsakovo sutikima ir esant vienai i$ $iy priezasciy:

10.2.1.Sutartyje numatytas subrangovas tampa nemokus, jam iSkelta restruktiirizavimo ar bankroto byla, arba
inicijuotos ar pradétos likvidavimo procediiros, arba jo turta pradeda valdyti teismas ar bankroto
administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar apribota;

10.2.2.subrangovas Rangovui atsisako atlikti jam Sutartyje numatyta Darby dalj;

10.2.3.toks subrangovo pakeitimas/pasitelkimas/atsisakymas uztikrinty efektyvesnj Sutarties vykdyma;
10.2.4.Sutarties vykdymo metu nustojo galioti Rangovo pasitelkty subrangovy kvalifikacija jrodantys
dokumentai ir jie nepratese jy galiojimo;

10.2.5.jeigu subrangovai nutrauké veikla, dél kurios Rangovas juos buvo pasitelkes Sutartyje numatytiems
Darbams (juy daliai) atlikti.

10.3.Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti papildomus subrangovus, uz pastaryjy kvalifikacija atsako
Rangovas.

10.4.Norédamas keisti subrangovg, Rangovas pateikia pagrista praSyma, pridedant jj pagrindZiancius
dokumentus.

10.5.Subrangovas gali pradéti vykdyti Darbus tik Rangovui gavus Uzsakovo sutikima dél tokio subrangovo
pasitelkimo.

10.6.Subrangovy pakeitimo ar naujy subrangovuy pasitelkimo atvejus, nurodytus Sutarties 10.2 punkte, gali
inicijuoti tiek Rangovas, tiek Uzsakovas. Saliy valia jforminama papildomu Saliy susitarimu, pasiraSomu
abiejy Saliy, prie jo pridedant Sutarties 10.4 punkte nurodyta Rangovo prasyma.

10.7.Rangovo pasitelkti subrangovai gali pasitelkti kitus subrangovus, rastu suderinus su UZsakovu.
10.8.Sioje Sutartyje numatoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu galimybé. Sudarius Sutartj, apie
tiesioginio atsiskaitymo galimybe UZsakovas rastu informuoja Rangovo nurodytus subrangovus ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas nuo Rangovo informacijos apie juos pateikimo Uzsakovui dienos, o Sutarties 10.6
punkte nustatytu atveju, nuo papildomo susitarimo pasirasymo dienos. Jei subrangovas pageidauja pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, visy pirma jis turi kreiptis | Rangova ir gauti rastiskg jo sutikimg. Gaves
Rangovo sutikima, subrangovas pateikia Uzsakovui rastiskg prasyma dél tiesioginio atsiskaitymo galimybés,
prideda rastiSka Rangovo sutikima ir pateikia derinimui triSalés sutarties tarp Uzsakovo, Rangovo ir jo
subrangovo projekta. Suderinus projekta, sudaroma trisalé sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo
su subrangovu tvarka. Trisaléje sutartyje, be kity reikalavimy, turi biiti nustatyta teis¢ Rangovui priestarauti
nepagristiems tiesioginiams mokéjimams subrangovui.

10.9.Subrangovo (-jy) pasitelkimas ar Uzsakovo tiesioginis atsiskaitymas su subrangovu neatleidzia Rangovo
nuo atsakomybeés vykdant Sutartj. Uz subrangovo (-y) jsipareigojimy nevykdyma arba netinkama jy vykdyma
visais atvejais atsako Rangovas.

11. SUTARTIES VYKDYMO STABDYMAS
11.1. Esant nuo UZsakovo nepriklausan¢ioms aplinkybéms, kuriy protinga ir apdairi Sutarties Salis negaléjo
numatyti Sutarties sudarymo metu, del kuriy Darbai arba dalis Darby negali biiti atliekami arba UZsakovas
negali priimti atlikty Darby arba dalies Darby, UZzsakovas privalo nedelsdamas, ne véliau kaip per 3 (#ris) darbo
dienas rastu informuoti apie tai Rangova ir turi teise rastu sustabdyti Sutarties vykdyma nuo tinkamo
informavimo momento iki Sutarties vykdyma ribojanciy aplinkybiy pasibaigimo. Pasibaigus Sutarties
vykdyma ribojan¢ioms aplinkybéms, UZsakovas turi nedelsdamas, ne véliau kaip per 3 (#ris) darbo dienas apie
tai rastu informuoti Rangova.
11.2.  Esant nuo Rangovo nepriklausan¢ioms aplinkybéms, kuriy protinga ir apdairi Sutarties Salis negaléjo
numatyti Sutarties sudarymo metu, dél kuriy Rangovas negali atlikti Darby arba dalies Darby, Rangovas turi
nedelsdamas, ne véliau kaip per 3 (#ris) darbo dienas rastu informuoti apie tai UZsakova bei pateikti
dokumentus, jrodancius, kaip Sios Sutarties vykdyma ribojancios aplinkybeés jtakoja Sutarties vykdyma ir turi
teise sustabdyti Sutarties vykdyma nuo tinkamo informavimo momento iki Sutarties vykdyma ribojanciy
aplinkybiy pasibaigimo. Pasibaigus Sutarties vykdyma ribojanéioms aplinkybéms, Rangovas turi
nedelsdamas, ne véliau kaip per 3 (##is) darbo dienas rastu apie tai informuoti UZsakova.
11.3. Aplinkybés. dél kuriy gali buti stabdomas Darby arba dalies Darby atlikimas, yra:
11.3.1. Uzsakovas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir todél Rangovas
negali vykdyti Darby ar dalies Darby i$ dalies arba pilnai;



11.3.2. Uzsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo Darby ar dalies Darby atlikimo
terminams;

11.3.3. sustabdytas Uzsakovo finansavimas arba triiksta finansavimo;

11.3.4. bet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél atliekamo Sutarties pakeitimo;

11.3.5. Uzsakovo, Rangovo ar Sutarties vykdymui reikalingy prekiu (medziagy) gaminimo valstybése
paskelbtus epidemijas ir (arba) pandemija;

11.3.6. treciujy $aliy jtaka;

11.3.7. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres Rangovas nebiity galéjes tiketis:

11.3.8. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos Sutarties sudarymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris
kitas Rangovas/UZsakovas.

11.4. Sutarties vykdymas Sutartyje numatytais atvejais gali biti sustabdytas 6 (§e§is) ménesius per visg
Sutarties vykdymo laikotarpj.

11.5. Sutartiniy jsipareigojimy, kuriy vykdymas buvo sustabdytas, vykdymo terminas pratgsiamas
laikotarpiui, kuris, iSnykus aplinkybéms, dél kuriy sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas,
pagal Sutartj buvo likgs Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui iki kol sutartiniy jsipareigojimy
vykdymas buvo sustabdytas.

11.6. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas ir atnaujinimas jforminami Salims pasirasant
papildoma susitarimag prie Sutarties.

11.7. Toks sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymas negali turéti jtakos Sutarties kainai, t. y. UZsakovas

nekompensuoja Rangovui dél tokio sustabdymo kilusiy Rangovo islaidy.

11.8. Kai aplinkybés, dél kuriy sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas, dar néra iSnykusios, o

Sutarties sustabdymas trunka ilgiau nei Sutartyje nustatytas galimas maksimalus sutartiniy jsipareigojimy

vykdymo sustabdymo terminas, Sutarties Salys gali susitarti dél Sutarties nutraukimo.

11.9. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliskai, nesikreipdamas j teisma nutraukti Sutartj, jei Sutarties sustabdymas

ir vélesnis Sutarties jvykdymas Uzsakovui neleisty pasiekti Sutarties tikslo bei faktiskai nebelikty poreikio ja

vykdyti.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, PRATESIMAS IR NUTRAUKIMAS

12.1. Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius ir galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, jei Salys
nenutraukia jos anksciau Sutartyje nustatyta tvarka, arba iki Sutartis pasibaigia joje numatytais atvejais,
priklausomai nuo to, kas jvyksta anksciau.

12.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iama neatliekant naujos pirkimo procediiros,
vadovaujantis Pirkimy jstatymo 97 straipsniu.

12.3. Sutartis gali biti nutraukta bendru Saliy susitarimu, vienagaliskai vienos i§ Saliy iniciatyva arba
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytais pagrindais. Nutraukdamos Sutartj bendru sutarimu,
Salys susitaria ir dél paties Sutarties nutraukimo fakto, ir dél nutraukimo tvarkos bei teisiniy padariniy.

12.4. Sutartis gali buiti vienasaliskai nutraukta §iais atvejais:

12.4.1. Rangovo iniciatyva vienasaliskai, nesikreipiant j teisma, jeigu UZsakovas nepagrijstai ilgiau kaip 30
(trisdesimt) dieny véluoja apmokéti uz atliktus Darbus;

12.4.2. Uzsakovo iniciatyva vienasaliskai, nesikreipiant j teisma:

12.4.2.1. Sutarties 5.7, 9.11 ir 11.9 punktuose numatytais atvejais ir Pirkimy jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje
nustatyta tvarka;

12.4.2.2. jei Rangovas tampa nemokus, jam iSkelta restruktiirizavimo ar bankroto byla, arba inicijuotos ar
pradetos likvidavimo procediros, arba jo turta pradeda valdyti teismas ar bankroto administratorius, arba jo
veikla yra sustabdyta ar apribota arba jis su kreditoriais yra sudares taikos sutartj (Rangovo ir kreditoriy
susitarimg testi Rangovo veikla, kai Rangovas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo
reikalavimus atideti, sumazinti ar jy atsisakyti) ir nepateikia UZzsakovui pagrjsty jrodymuy, kad sugebés
tinkamai jvykdyti Sutartj, bei neistaiso pazeidimo gaves Uzsakovo pretenzijg.

12.4.3. vienos i§ Saliy iniciatyva vienasaliskai, nesikreipiant j teisma, kitai Saliai i§ esmés pazeidus Sutartj.
Ar Sutarties paZeidimas yra esminis, sprendziama pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
straipsnio 2 dalyje nustatytus kriterijus.

12.5. Jeigu Sutartis nutraukiama vadovaujantis Sutarties 5.7, 9.11, 12.4.1, 12.4.3 punktais ir Pirkimy jstatymo
98 straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka, dél Sutarties nutraukimo kaltoji Salis nukentéjusiajai Saliai privalo
sumokeéti 10 proc. (desimties procenty) Sutartyje nurodytos pradinés Sutarties vertés dydzio suma, kuri Saliy
susitarimu laikoma minimaliais nukentéjusiosios Salies patirtais nuostoliais, ir atlyginti visus tiesioginius
nuostolius, kuriy §i suma nekompensuoja.

12.6. Apie Sutarties nutraukima Salis, inicijuojanti Sutarties nutraukima, informuoja kita Salj ra$tu ne véliau
kaip pries 14 (keturiolika) dieny.




12.7. Uzsakovui arba Rangovui vienasaliSskai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti visus iki Sutarties
nutraukimo atliktus Darbus pasiraSant Akta. UZsakovas privalo uz tinkamai atliktus ir perduotus Darbus
apmokéti Rangovui, i§ mokétinos sumos i$skai¢iaves netesybas ir nuostolius, jeigu Sutartis nutraukta dél
Rangovo kaltés.

12.8. Salys neturi teisés vienasalidkai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto Sutartyje arba Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

12.9. Sutarties nutraukimas nepanaikina Saliy teisés reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius, atsiradusius
del Sutarties nejvykdymo, bei delspinigiy, priskai¢iuoty iki Sutarties nutraukimo, mokéjimo.
12.10.Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj. Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas taip pat neturi jtakos ginéy
nagringjimo tvarka nustatanciy ar kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu $ios salygos pagal savo esme ilieka
galioti ir po Sutarties pasibaigimo (taip pat islicka galioti visi atsirade ir tinkamai nejvykdyti Saliy tarpusavio
finansiniai jsipareigojimai, jeigu Salys nesutaria kitaip).

12.11.Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojanéia, tai neturi jtakos
kity Sutarties nuostaty galiojimui.

13. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

13.1. Salis gali biti visiskai ar i$ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir neisvengiamy aplinkybiy
- nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatyta tvarka, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie kliditj bei jos poveikj jsipareigojimy
vykdymui.

13.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, | kuriy
galimybe Salys, sudarydamos Sutart], atsizvelgé arba turéjo atsizvelgti, t. y. Lietuvoje, jos tikyje pasitaikan&ios
aplinkybeés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i$ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidzio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty
buti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tiketinos. Nenugalima jéga (force
majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy
finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

13.3. Salys turi teise nutraukti Sutartj, kai jos jvykdyti nejmanoma arba vykdymas turi biiti atidétas ilgiau nei
4 (keturioms) savaitéms dél nenugalimos jégos (force majeure), uz Kuria Salis neatsako.

13.4. Nenugalimos jégos aplinkybeés turi biti patvirtintos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso, Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997
m. kovo 13 d. nutarimo Nr. 222 ar juos pakeician¢iy teises akty nustatyta tvarka.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja asmens duomenis tvarkyti laikantis Reglamento 2016/679 (Bendrojo duomeny
apsaugos reglamento) bei LR Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo reikalavimy.

14.2. Vykdant Sutartj, kiekviena i$ Saliy tvarko kitos Salies ioje Sutartyje arba kitais biidais pateiktus tos
Salies vadovo, jgalioty asmeny, darbuotojuy, ar kity ta 3alj atstovaujan¢iy asmeny duomenis. Pagal poreikj, tai
gali biiti vardas, pavardé, kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis pastas,
darbovietés adresas, uzimamos pareigos, jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus,
adresus, Saliy vardu ir interesais vykdomas susiraginéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo
metu. Vykdant teisés akty reikalavimus, duomenys gali biiti perduoti valstybés, vietos savivaldos arba
teisésaugos institucijoms, o taip pat - duomenis tvarkanéiajai Saliai paslaugas teikiantiems subjektams,
tokiems, kaip bankai, buhalterines paslaugas teikiantys subjektai ar informaciniy sistemy priezitiros paslaugas
teikiantys subjektai ir kiti. Sie duomenys tvarkomi tik Sutarties vykdymo tikslais, laikantis Bendrojo duomeny
saugumo reglamento reikalavimy ir toliau nebetvarkomi po Sutarties pasibaigimo.

14.3. Kiekviena i§ Saliy yra atsakinga uz tinkama asmeny, kuriy duomenys bus perduodami kitai Saliai
vykdant $ig Sutartj, informavima apie tokj jy asmens duomeny tvarkyma.

15. PATVIRTINIMAI

15.1. Salys patvirtina, kad jos turi teise sudaryti Sutartj, taip pat vykdyti visus Sutartyje numatytus sutartinius
jsipareigojimus.

15.2. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkanéia jy
tikslus ir pasirasé nurodyta data.

16. KITOS NUOSTATOS
16.1. Uz Sutarties vykdyma atsakingi asmenys:
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16.1.2. Rangovo atstovas: '
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16.2. Salys jsipareigoja asmens duomenis tvarkyti laikantis Reglamento 2016/679 (Bendrojo duomeny
apsaugos reglamento) bei Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo reikalavimy.
16.3. Vykdant Sutartj, kiekviena i$ Saliy tvarko kitos Salies ioje Sutartyje arba kitais biidais pateiktus tos
Salies vadovo, jgalioty asmeny, darbuotoju, ar kity ta Salj atstovaujanéiy asmeny duomenis. Pagal poreikj, tai
gali biiti vardas, pavardé, kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis pastas,
darbovietés adresas, uzimamos pareigos, jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus,
adresus, Saliy vardu ir interesais vykdomas susiraginéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo
metu. Vykdant teisés akty reikalavimus, duomenys gali biiti perduoti valstybés, vietos savivaldos arba
teisésaugos institucijoms, o taip pat - duomenis tvarkanéiajai Saliai paslaugas teikiantiems subjektams,
tokiems, kaip bankai, buhalterines paslaugas teikiantys subjektai ar informaciniy sistemy priezitiros paslaugas
teikiantys subjektai ir kiti. Sie duomenys tvarkomi tik Sutarties vykdymo tikslais, laikantis Bendrojo duomeny
saugumo reglamento reikalavimy ir toliau nebetvarkomi po Sutarties pasibaigimo.

16.4. Kiekviena i§ Saliy yra atsakinga uz tinkama asmeny, kuriy duomenys bus perduodami kitai Saliai
vykdant §ig Sutartj, informavima apie tokj jy asmens duomeny tvarkyma.

16.5. Visus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

16.6. Visi praneSimai, sutikimai ir kita informacija pagal Sutart] turi biiti sudaromi rastu ir laikomi tinkamai
jteiktais kitai Saliai, jeigu jie perduoti Saliy atstovams pasiraSytinai arba siun¢iami registruotu laisku.

16.7. Salys jsipareigoja i$ anksto viena Kitai rastu pranesti apie jy buveinés adreso, pavadinimo ar banko
saskaitos rekvizity pasikeitimus, prieSingu atveju senaisiais rekvizitais i$siysti prane$imai laikomi jteiktais
tinkamai. NepraneSusi apie adreso pasikeitima Salis atsako kitai Saliai uz visus su nepranesimu susijusius
tiesioginius nuostolius.

16.8. Salys susitaria, kad kiekvienas gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$ Sutarties ar su ja susijes,
bus sprendziamas deryby keliu. Nepavykus nesutarimy ar reikalavimy i$spresti Saliy derybomis, bet kurios i
Saliy iniciatyva ginto sprendimas gali biiti perduotas spresti kompetentingam Lietuvos Respublikos teismui
taikant Lietuvos Respublikos teis¢. Teritorinis teismingumas nustatomas pagal Uzsakovo buveinés
registracijos vieta.

16.9. Visi Sios Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra neatskiriama Sutarties dalis ir galioja, jei yra
sudaryti ratu ir patvirtinti abiejy Saliy parasais ir antspaudais (jei numatyta steigimo dokumentuose).
16.10.Bet kokius mokescius, kuriais gali buti apmokestinamos sumos, kurias gauna UZzsakovas ir/ar Rangovas
Sutarties pagrindu, privalés sumokéti pats Uzsakovas ir/ar Rangovas.

16.11.Sutartis sudaroma: (i) 2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais, po viena kiekvienai
Saliai, arba (ii) elektroninémis priemonémis Salims pasirasant kvalifikuotais elektroniniais parasais, arba (iii)
elektroniniu pa$tu Salims apsikei¢iant skenuotomis dokumento kopijomis.

16.12.Sutartis, jskaitant Rangovo pasitilyma, teisés akty nustatyta tvarka ir terminais skelbiama Centringje
vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje, iSskyrus informacija, kuri vadovaujantis Pirkimy jstatymo 32
straipsniu, yra konfidenciali ir kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga
reguliuojantiems teises aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisetus Rangovo komercinius interesus
arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai.

17. SUTARTIES PRIEDAI
17.1. Sutarties priedai:
17.1.1. 1 priedas — Technine specifikacija.

18. SALIU PARASAI IR REKVIZITAI

UZS{\KOVAS RANGOVAS
AB ,.Siauliy energija” UAB ,.BioSteam Group*
Finansy ir ekonomikos direktorius, Direktoré

laikinai vykdantis generalinio direktoriaus funkcijas | Vilma Vaidiliené

WG




UZSAKOVAS

AB ,Siauliy energija” )
Pramones g. 10, 78502 Siauliai
Tel. +370 41 59 1200

A.s.Nr. LT35 7180 0000 0346 7599

AB Siauliy bankas, b. k. 71800

PVM moketojo kodas L.T453585811

Juridinio asmens kodas 245358580
-

www.senergija.lt

RANGOVAS (ATSAKINGAS
PARTNERIS)

UAB ,.BioSteam Group®
Baznycios g. 9, Pavilnu¢io k.
Svéksnos sen. Silutés .
Tel.+370 60326541

A. s. Nr.LT60 7300 0101 6916
0477

AB Swedbank b. k 73000

PVM kodas LT100015123212
Juridinio asmens kodas
305889097

info(@biosteam. It

RANGOVAS (PARTNERIS)

UAB ,.Gandras energoefektas®
Veterany g. 5, Visaginas
Adresas korespondencijai:
Taikos pr. 17b, 31107
Visaginas

Tel. +370 38671481

A.s. LT27718220000846 7886
AB Siauliy Bankas

Visagino KAS, b. k. 71822
PVM kodas LT559090113
Juridinio asmens kodas
155909013
gandras(@gandras.net

www.gandras.net




2024-05-__ kolektorines I, IT magistraliy sklendziy pakeitimo darby pirkimo-pardavimo
sutarties Nr. 1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

. Darby atlikimo vieta: Pramonés g. 10, Siauliai.

Uzduotis:

- pakeisti 1-os ir 2-0s magistraliy pleistines sklendes su el. pavaromis (4 kompl. DN600 mm), kaip nurodyta
Zemiau;

- pakeisti 1-os ir 2-0s magistraliy vamzdziy ruozus nuo kei¢iamy sklendziy iki tiesiy apskaitos ruozy
pradzios (paduodamujy) ir pabaigos (griztamyjy) bei pusalkiines prie keiciamy griztamuju sklendziy i$
griztamojo kolektoriaus pusés, kaip parodyta pav.1.

Esama padeétis:

1-0s ir 2-0s magistraliy (4 vamzdziai), iSorinis skersmuo 630 mm, sienelés storis 9 mm, visi matmenys iki
apskaitos prietaisy tiesiyjy daliy pagal GOST-a, apskaitos ruozy vamzdynai DN400 mm (vamzdZio iSorinis
skersmuo 406,4 mm) pagal EN standartg. Magistraliy pradzioje yra 4-ios plieninés pleistinés sklendés
DN600 mm, PN25 bar, el. pavaros 400 V, vienos sklendés svoris apie 2240 kg, o sklendés ilgis 800 mm.
Tiesaus vamzdzio atkarpa, | kuria turi tilpti nauja sklendé — 1750 mm (imtinai su esama sklende, t. y.
maksimalus galimas atstumas tarp sklendziy galu).

Kei¢iami vamzdyno ruozai tarp sklendziy ir apskaity ruozy riby sumontuoti per nejudama atrama, kuri po
vamzdyno pakeitimo turi biiti atstatyta. Nejudamos atramos plotis 500 mm. Visuose keic¢iamuose
vamzdyny ruozuose (pav. 2 ir 3) yra sumontuota po dvi uzdaras gilzes apskaitos prietaisy temperatiiros
jutikliams ir po 1-a drenazinj ventilj DN50 mm, o ant paduodamy ruozy dar ir po viena DN 15 mm atvamzdj
su plieniniu virinamu ventiliu manometro prijungimui. Visa tai turi biiti jrengta (atstatyta) ir pakeitus
minétus vamzdyno ruozus.

. Turi biti suteikti Sie darbai (jskaitant reikalingas medzZziagas: naujas sklendes, pusalkiines,

peréjimus, vamzdzius, pavaras ir kitas komplektavimo detales bei medziagas):

- izoliacijos nuémimas ir utilizavimas (armuota akmens vata, izoliacinés putos ir izoliaciniai dembliai) — 4

kompl.;

- esamy sklendziy (4 vnt.) ir kei¢iamy vamzdziy atkarpy demontavimas, iSkeliant jas i$ patalpos j lauka

(3alia kolektorinés pastato);

- naujy sklendziy (4 vnt. DN600 mm) su el. pavaromis pakeitimas (be elektros prijungimo darby, kurias

atliks perkantysis subjektas);

- vamzdyny ruozy tarp sklendziy ir apskaity ruozy riby (su peréjimais 630x406.4 imtinai) pakeitimas, kaip

nurodyta Sios specifikacijos p. 3. Vamzdyny ruozy ir sklendziy matmenys gali biiti naudojami pagal GOST

ar EN standartus t. y. 630x8 mm arba 610x7,1 mm, jrengiant atitinkamo dydzio peréjimus. Vamzdyno
plienas P265GH arba lygiavertis;

- DN50 mm apé¢jimo sklendziy (,.bypass®), DN600 mm sklendéms, jrengimas. Jos gali biiti integruotos |

pagrindines sklendes arba jrengiamos atskirai (pav. 4 poz. 6);

- naujos izoliacijos uzdéjimas sklendéms (nauji, daugkartinio naudojimo izoliaciniai dembliai) — 4 kompl.;

- naujy vamzdyno ruozy izoliavimas;

- naujos izoliacijos storis ir kokybeé turi atitikti galiojanéiy normatyviniy dokumenty reikalavimus
(maksimali darbiné paduodama temperatiira: 120°C, griztama: 60°C), o iSorine jos danga turi biiti atspari
mechaniniams pazeidimams;

- darbo vietos sutvarkymas;

- dokumentacijos paruosimas ir pateikimas.

. Reikalavimai sklendéms ir pavaroms:

- DN600 mm;

- PN25 bar;

- darbiné terpés temperatiira ne mazesné kaip 120 °C (ilgalaikiam darbui);

- sklendziy korpusas — plienas;

- prijungimo tipas — privirinama;

- sklendziy darbiné padétis pilnai atidaryta arba pilnai uzdaryta;

- sklendziy tipas: pleistinés (visos 4-ios turi biiti vienodos);

- el. pavaros maitinimo jtampa 230 V arba 400 V su galinés padéties jutikliais (iS¢jimai 420 mA) pilnai
atsidarius arba pilnai uzsidarius. Apsaugos klasé ne maziau kaip 1P45:



- darbine patalpos, kurioje bus montuojamos naujos sklendes, vidaus temperatiira nuo 10°C iki 40°C;

- sklendziy sandarumas i$ abiejy pusiy nepriklausomai nuo sumontavimo padéties. Naujoms sklendéms ir

el. pavaroms turi biiti CE Zenklinimas;

- privalo tureti galimybe atidaryti/uzdaryti rankiniu biidu be el. energijos ir papildomy jrankiy;

- sklendéms ir pavaroms garantinis laikotarpis turi biti ne trumpesnis kaip 24 mén. nuo galutinio darby
perdavimo — priemimo akto pasiraS§ymo dienos.

6. Reikalavimai darbams:
- pasiiilyme teikéjas privalo jsivertinti visas galimas i$laidas, reikalingas darbams atlikti (jrankiai, kélimo
mechanizmai, medziagos, atvykimas j objekta, darbuotojy apgyvendinimas ir pan.). Visos naudojamos
medziagos privalo atitikti tiek demontuojamy, tiek ir naujai montuojamy jrenginiy technines
charakteristikas (darbiné temperatiira, slégis, galimi jtempimai ir pan.);
- suvirinimo sitilés privalo buti patikrintos (visy sitiliy tikrinimas rentgenu arba ultragarsu, kampiniy sitiliy
tikrinimas — skvarbiaisiais dazikliais);
- darbams garantinis laikotarpis turi biiti ne trumpesnis kaip 24 mén. nuo galutinio darby perdavimo —
priemimo akto pasiraSymo dienos.

7. Terminai:
- visi darbai (aprasyti Sioje specifikacijoje) turi buti baigti ne veliau kaip iki 2024-09-15 imtinai;
- remonto (demontavimo ir keitimo) darbus bus leidziama pradeti atlikti tik pristadius ir perdavus visas
medZiagas (iSskyrus medziagas, skirtas izoliavimo darbams) perkanciajam subjektui;
- galima remonto (demontavimo ir keitimo) darby pradzia - ne anksc¢iau kaip 2024-05-16;
- remonto (demontavimo ir keitimo) darby trukmé (nuo demontavimo pradzios iki remonto (keitimo) darby
baigimo) ne ilgiau kaip 30 kalendoriniy dienu;
- vamzdyny ir sklendziy izoliavimas bei Kiti baigiamieji darbai (darbo vietos sutvarkymas, remonto
dokumentacijos pateikimas ir pan.), ne ilgiau kaip per 14 kalendoriniy dieny nuo remonto (keitimo) darby
pabaigos.

Pav.1. Projektiné kolektorinés schema (paveiksle parodyta 3-ia magistralé nepatenka j $ioje specifikacijoje
apraSyty darby apimtis ir Siuo metu ji yra demontuota iki 5 zymos)

i
|

=
e e =\ ey e 5y ) e i

Atstumas tarp tasky 1 ir 11 bei 3 ir 33 yra 3500 mm imtinai su pusalkiine uz sklendés (pagal vandens tekéjimo
kryptj).

Atstumas tarp tasky 2 ir 22 bei 4 ir 44 yra 5000 mm.

Atstumas nuo tasky 1 ir 3 iki nejudamos atramos 500 mm.



Atstumas nuo tasky 2 ir 4 iki nejudamos atramos 2000 mm.
Atstumas nuo esamy sklendziy iki nejudamos atramos 1350 mm.
Esamy sklendziy ilgis 800 mm.

Pav.2. _ 1

ey

-0s magistralés vamzdynas uz nejudamos atramos

1-0s magistralés 1-0s _rpagistrgles
paduodamasis griztamasis

Pav.3. 2-0s magistralés vamzdynas uz nejudamos atramos

2-0s magistralés 2-0s magistralés
paduodamasis griztamasis
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